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CONTENTS 


"t 
لہ‎ гї A 





ما AT eol 2—5 "e‏ لمسجد . بيتي de‏ فيه حَديقة Hy‏ هذه 
و 7 "S‏ د كي ae‏ سر 1 و 
غرفتي. فيهًا افذة كبيرة Ауаз‏ جميلة. هَذا سريري وهَذا كرسبي 

rary‏ تا مي - э es‏ غلی المكتب. وَحَقيبتي تخت 


Be ae of ےہ موه‎ z^ c {ол MM 5 кү 
غرفة أخي كبيرة و فة أختي صغيرة.‎ eU ad; هذه غرفة أخي‎ 
dE: ۶ يه‎ Grete ei seb É Lio. 
غرقة اخي امام غرفتيی وغرقة اخ امام المطبخ‎ 


م وو ё‏ 


"E PT да 42-13 zi لي‎ 
أبي‎ 


о Ё‏ عام 
д>) ci‏ اسمها E‏ 


- 


АЙ‏ في تلك a A‏ الكبيرة. 








о مرو‎ 2 7 м 
Read and Write : : اف | واكتب‎ (1) 


(۱) مَنْ في هذا البَيْت؟ فيه حامد. 


(Y)‏ ماذا فی الحقیبة؟ فيها كتابي وقلمي ودفتري. 

9 ے TPR‏ سپ 2 bo‏ £. 0 
(۳) من في السيارّة ؟ فيها أبي وأمي وأخي وأخنتي. 
(E)‏ مَنْ في مسجد الجامعة الآن؟ مَا فيه Sí‏ 


)9( من في هذه e$ Ау‏ فیها المُدیر. 





Read: я اقا‎ (Y) 


e, $- £4 Ё gf 2 
«em Qu حب‎ (Y) احب ابي وامي.‎ (3) 

ры | 7 4 j ^4 
زمیلی. ری أحب استاذي.‎ Gl (Ў) 


„үте r eye ^ Ta ت‎ g А á 3 
النبي (صلى الله عليه وسلم).‎ v С^) ‚ احب الله‎ (9) 





POINTS TO REMEMBER 


This is a revision lesson. It contains only two new words: 
d * * 3 Z 
فيه/فيها‎ and >! 


کے = = 


1. فيه‎ means "in it", e.g., 


Who is in the house? من في البيت؟‎ 
“wi ۳ سیر‎ . 
There are my father and mother in it. فيه آبي و امي.‎ 


2. The feminine is te, e.g., 
Who is in the room? 
There is my brother in it. 
3. Lol means "I love, I like", e.g., 


” 


I love my father, my mother, 





my brother and my sister.’ 
The object of a verb is in the accusative case (2 حصو‎ i.e. takes «-a» 
ending. But it does not appear in a noun which has the possessive pronoun 
of the first person singular attached to it. Here are some examples of the 
object without the possessive pronoun of the first person: 


(uhibbu Ilãh-a) I love allah. A Cel 
(uhibbu r-rasül-a) I love the Messenger. J ру 2 
(uhibbu rasûl-a llahi) I love the Messenger of رَسُول الله.‎ Gal 
Allah. 

(uhibbu I-lughat-a l- arabiyyat-a) уай TR 


I love Arabic language. 


¢ _ А А 
Неге we can learn تحب‎ "you love" (masculine singular). 


A 7 4 a 

Do you love Allah? آثحب اللة؟‎ 
а > کو‎ 

Do you love your language (lughat-a-ka)? HOUR S 
2 $^ r 

Whom do you love? من تحب؟‎ 
What do you like? ماذا تُحب؟‎ 


! In English the word "and" is used only before the last word, but in Arabic it must be used all through. 
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ot 23 - 0 


" Pe РРР сае ے یو‎ ger å r1 
الثائويّة.‎ Ај في‎ iiia الْمَدینَة اله تورة. هُوَ‎ ЭСА أبي‎ 
eai aif 





هي Cali‏ هُتا. هي eo‏ في ^ مُستشفی 453 
رمن هذه n ДЕ‏ معك؟ ail‏ آخئك؟ 


А а РА‏ را 


لا. هي بدت عمي. 
ما اسوه ۲ 
ААР аА‏ 





^ سے‎ O + 


Я.У‏ ا في дауда‏ ا abd‏ وهي في الْمَدرَسَة الثانويّة. 
کے جس о Ё‏ 7 

ما لي أخت. 

se f أل‎ 


عَمْ. لي BÍ‏ کر وَهُوَ Cb‏ باْجامعة 
oy‏ من ЈА‏ الطفل الذي معلك؟ 





ati‏ في CSS‏ الآن؟ 





“29, 29 ۸ إلى‎ CA N 





o A r ع‎ 
Read and Write : . واكتب‎ | (\) 


XS (3)‏ خَالكَ یا آبي؟ 
CAS (Y)‏ حَالْك یا ФА‏ 
C35 V ai ОЙ )۳(‏ ؟ ذهب إلى المَسجد. 
oil ($)‏ بنك 0 امتة ؟ САУ‏ إلى الْمَدْرَ à‏ 
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dt ‘ الْجَميلّة ؟ آهي لَك يا فَاطمَة؟ َعَم‎ А لمن هذه الساعة‎ (0) 
cs ^s L^ à ХА سای‎ ы у eli tiat с) 





Т‏ سے یں 


РЫ 


(A) 


)4( أأنت ДЫР‏ يا سَيدتي ؟ لا. آنا مدرسة. 


^ A 


qv)‏ اقرا كل GSW БАЙ h ab‏ نم افر А tal‏ آخری بَعْدَ 
تغییر الْمُتَادَى GS‏ هُوَ иә‏ في المثال 


Change the pronoun in the following sentences to feminine 
as explained in the example: 


Ve х یا‎ a أعندك‎ (1) 
MOM 





sib علي؟ ت0 _. ا‎ Ч لك‎ УЖА) МДА (ү) 
P الت يا آحي؟ سا کا‎ Ый من‎ )4( 

И خَالڈ؟‎ u 3 ui се) 
е أأنت مَریضٌ یا ححالی؟ یا ای‎ (ч) 
يا عمي؟ کا ای‎ LEY اين‎ (V) 

e EL e ألك أخ يا حَامد؟‎ (A) 

К M يا أخي؟‎ Sade مَاذَا‎ (4) 

Pk أبي سس‎ GE السَلامٌ‎ (А) 


= y 9 | 4 2 uL ^0 2 
ААН الفاعل في كل من الْجْمّل‎ CHF )۳( 
Change the subject of the following sentences to feminine as 
explained in the example: 


)4( ذهب المدرس إلى الفصل. 
А5 (Y)‏ أبي إلى المُستشفى. 
ad (Y)‏ الطالب في „Байн‏ 

MÁS حي من‎ ZF (f) 





Read the following: ما يلي:‎ MG (&) 
ل)‎ edi — ХАБ جَلّسّت‎ > ii جَلَسَت‎ 


S „= سے‎ ۳ ° $1.2 
Read the following sentences: Tu Y | Jli اقرا‎ сеу 


#„ 30, r3 


АР О А ؟‎ OW GY من الق الذي خَرَجَ من‎ (Y) 
مُحَمَّد ؟ هي بنت خالتي.‎ LO EY حرجت من‎ uA BE (Y) 
۱ oe c هي‎ € di لمن السَاعة التي عَلَى‎ )4( 
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«siih متاسب‎ Ы же ә ضع اسم‎ a (ae Jsi (4) 
£d! في في‎ KEL 


= 








- الذي or‏ التي Fill in the blanks with‏ 
)\( الکتاب ...على e‏ للمد 
(Y)‏ القلم ...في خقيبتي مکسور 
(۳( السيّارة سعسمس تر حت من ۱ لمنتَثلفی الآن للطبیب الجدید. 
ری الکلب ...............في الحَديقة Саа р‏ . 
d — gal (9)‏ من OF Ama‏ این og‏ 
ibi a (4)‏ 7+0 تخت الشّجَرة ل J‏ لبنت co‏ 
cdi (V‏ الْجَدِيدُ في ذلك الشارع | للوزير. 
(A)‏ الدرس АЯ; а.‏ هذا الد س КИЯ‏ جڈا . 
)4( من auf ie... Sd‏ الْمُدرّسَّة؟ هي ҖИР‏ من A JU‏ 
Hbf 0٠١‏ الْحَقيبَة ۰ح تخت المکتب GU‏ يَاخَالد؟ 


ل هي لصّدیقی مُحَمّد. 








ei ЖАЙ‏ الأب cR iu‏ الأب 
الخال: آخو aedi aN‏ أخت АТ‏ 
سيدي» Ji mE gi‏ 853 
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POINTS TO REMEMBER 


In this we learn the following: 


1. We have learnt before Cui (anta) "you" for masculine singular. Now we 
learn JÎÎ (anti) "you" for feminine singular, e.g., 


Where are you from, Aminah? ДАТ نت يا‎ 
The possessive pronoun form of أنت‎ is 3 (-ki), e.g., 
Where is your house, Maryam? بيتك یا مريم؟‎ spl 


2. We have already learnt that the possessive pronoun form of الست‎ is 
5 (-ka), e.g., 


Where is your house, Bilal? بيتك ا بلال؟‎ A ین‎ 


т P Е A о” 0 or А 
We have already learnt Ai "he went", 23 "I went" and ذهبت‎ "you 
went". Now we can learn ذهیت‎ "she went”, e.g., 


io pe‏ سے 


Where is Aminah? امنة؟‎ E 


She went to the university? إلى الجامعة‎ + CAS 


=” Гай 


If the subject is mentioned the pronoun "she" has to be dropped, e.g., 





Maryam went to school. i. مریم م إلى الْمَدْرَسَة‎ CE 
In ad the last letter «2 has sukûn. 

If a verb like this is followed by ال‎ the sukün is changed to kasrah e.g., 
The girl went. ذبّت البنت‎ 


3. We have already learnt الذي‎ "who, which" for masculine singular. Now 
we learn التي‎ for feminine singular, e.g., 


2? FE Ee e m e 
ЛОКА الْمُدَرّسَة من‎ eu الطالبّة التي جَلْسَت‎ 


The girl student who sat in front of the lady teacher is from Germany. 
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wal ай Дь ES 


The watch which is on the table belongs to the teacher. 





4. We have learnt lS “your book". Now note Csi هذا کتابك‎ "this is 
your book.” Here Ji has been added for emphasis. This is used in case 


of doubt or dispute. 
Note also: ذلك کتابها هي.‎ АЙ هذا قلمي‎ УА МЫ هذا‎ 


a L^ 
paternal uncle : {гее 
paternal aunt j Syria 


maternal uncle 4 middle school 
P e 


maternal aunt + inspector 
maternity hospital فتاة‎ young lady 
Sir! 1 notebook 


Madam! مالیز یا‎ Malaysia 


e 


(EU CES How are you? How do you do? psu Ul І ат fine. 


2 


a? ۷۳ ra a f 
pl of al mother ; pl of اب‎ father 
pl of وزیر‎ minister pl of عالم‎ scholar 
pl of ي‎ $ strong cuu pl of ضّعيف‎ weak 


after (the noun i Kingdom of 
following بعد‎ is in Saudi Arabia 
the genitive 

case) 
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fe ofi 


Or r حم‎ « A Es ve 


te jlo‏ یاسر و زکریا وَمُوسَى Рэ‏ الله. 


وَمَنْ هَوّلاء الرجال القصار؟ 


Га 
د 3 و‎ OF ج‎ 


من اين هم؟ 


OJI مهم من‎ T Ja И من‎ 6 ; 


Pd 


$856. ol, المصطفی‎ cil 


ذَهَبُوا إلى المَطعَم. 





Change the subject in all the following sentences to plural: 
طلاب‎ sss ES дА: ال‎ 
O ЕНИ اجر‎ ЈА رم‎ 


—— К ОКК حاج و‎ ДА (Y) 


"€———— ges هذا رجل‎ )۳( 
л л “ws هذا‎ (£) 


"——M E "Ао Wa (0) 


РА 
л ы 


رخ ДА‏ فصير — —— 


rd 


———————n هذا طويل‎ (V) 
YY m هذا ولد‎ (A) 


NEM ابن.‎ Xe (А) 


Be 


D sss عم‎ MÀ (Ye) 


2 ду, 


(۱ ۱) هذا شی ٠‏ ١ٹ‏ عجمقفاڈہ 


vo. 


——  —— Lie M (Y) 


,۱۳( هَذا ژمیل —————" 
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ET هذا قير مس‎ (A £) 
(see —— مس ےتک‎ M дА» (10) 


nes (35‏ صديق 1111111100 MS S S S S‏ وأصدقاء) 
(۱۷) هذا Р‏ 0 0 ۳0 ‪چ اطا 
(VA)‏ هذا فتی . سس ————— (فنيّة) 


(۱۹) هذا أخ . ٠ی90‏ 9ی 
lia (Ye)‏ جَدید CO m‏ 


а وراك‎ мо #„ яз ہے‎ 
CESS S E هذا مدرس‎ (Y 3) 


(۲۳) ھذا فلاخ سے (فلاخون) 


(Y £)‏ هذا مجتهد. "n"‏ (مجتهدون) 
)0 ۲) هذا مُسلم. = (O de)‏ 





(؟)حَوّل الْمُفْرَدَات التي BSS‏ خط إلى جُمُوع PRE AUS‏ 
المثال: 


Change the underlined words to plural and reconstruct the 
sentences: 


ж с 3 оя 


مثال: D‏ الرَّجُل؟ هُوَ خاج o‏ من هوّلاء الرّجَال ؟ هم EG‏ 
)1( من أَيْنَ dá‏ الطالب؟ هُوَ من aigi‏ ——— 


8 6" 8 8 8 6 8 6 8 8 ؿ ظ 8 6 8 8 6 6 8 ظ‎ 8 8 5 8 1B eJ! في‎ gh الکبیز ؟‎ "pr eli cal (Y) 
17 





۱ каа ка аа ؟ هُوَ عند المُدیر.‎ дыда) | rye e (Y 
مم"‎ И Јад A5 الطالب الْجَدِيدُ؟‎ cal (f) 


IMS дд الطالب الطالبْ غني؟ لا هو‎ Xv (8) 
„т و سر‎ СА te ДА مَنْ‎ (ч) 
——— M— ү کبیر؟ هو طالب با امعَة‎ EL 
535000 1 صّديقك؟ > ذهب إلى‎ УЙ (A) 
— canstors Ау Cb à صغیر.‎ oi ابن‎ À مُحَمَد‎ (4) 


4 „о A تراس‎ owe 4 o S 


)+ 1( آزمیلت مُجْتَهِدُ؟ e‏ > هو AGEA‏ مم نی“ 


К‏ سے 


19( أضف الأسسمّاء الآتية مرة إلى اسم ظاهر وأخری إلى ضمیر GS‏ 


RENI 


Make the following nouns مضاف‎ using first a noun, and then 
a pronoun as shown in the example: 


f ا‎ o ۰ مغال‎ 
cH „УЫ! 5۹55 ار‎ 
— EAR زُمَلاء‎ 
ЖОШ ۳ أصدقاء‎ 


: Alo اقرا المثال ثم حول الجُمّل الاتیے‎ )٤( 


Change the subject of the following sentences to plural as 
shown in the example: 


مثال : CX‏ هب إلى Ca . edt‏ ذَهَبُوا إل الْمَطْعَم . 
Cabs )۱(‏ لس في fal‏ دہ 


^+ A vo 


cad المَدرس‎ (Y) 
ОНЧО لاجر ذهب إلى الم‎ (Y) 
Read and write : ۱ 0513 اقآ‎ (35 

„ай! في‎ МЫ )١( 
РЕТТҮҮ من ھڑلاء‎ (Y) 
Un مَنْ هؤلاء النَاس؟ هُمْ‎ (Y) 
p J! ذَهَبُوا‎ eli أَيْنَ‎ )4( 
D glo А مَنْ هؤلاء الرجال؟‎ (0) 
p فلاخون في خسن‎ CO 
عند المُدیر.‎ рад بعضیم‎ iy بَعْضْهُم نسم في الفصل‎ Ai MUT oat (V) 
کبار.‎ Sed Ae (^) 


© 





OTM في‎ VÀ ك یا علي؟‎ ^i cal Y) 
29 3i ہد و‎ na 
وَالطلاب الصقار في الفصل.‎ ај! في‎ СКИ الطلااب‎ AN) 
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Аад) Ká eu خوة . أَبُوهُم‎ ESI ھڑلاء‎ (VY) 


(۱۳) هؤلاء الرجال فلاخون من قريتي. 


E خرجوا وَذهَبُوا‎ . es الْجُدُد؟ أَخَرَجُوا ؟‎ OSA cal )١ 4١ 





إلى ال xx‏ 
ره ۱) أهؤلاء الأطبّاء مُسْلمُونَ ؟ َعَم . هم مُنلمون. 
)١١(‏ لي ад m «Gf‏ في IY а‏ وبَعْضهُمْ في 


Ab д. 8 WAT 


ر أب جَفْع الکلمات لاي : 


Write the plural of the following words: 


* 

كبير фи‏ وج وه وه و وه و و و موه КИШИ B‏ رجل т ео оа‏ مه ومبمءهةو.م ы”‏ عع مه ويم وم م م ممه رهم نر 
^ ^ ^^ 
sor‏ في 2 2 $ { * 

— C ce "0 аы ты annn 
# es 2 7 “у مر قد‎ 

صعر 77 0ٗ Р‏ يا C‏ سی عني 7--- اه تن SE na‏ 0 

a“ Ld A A 





лају 527 WT T 


is. 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn: 


1. The plural of nouns and adjectives. In English adjectives have no 
plural form. We say: "good man" and "good men". But in Arabic 
even adjectives have plural form. 


2. In English we have two kinds of plural form: 
(1) Sound 
(2) Broken 
In the sound plural the word retains its original form e.g., 
Book O books, pen O pens. 


In the broken plural the original form of the word is changed to a great 
extent, e.g., 


Man О men, woman L1 women. 


In Arabic we have these two kinds of plural forms : sound and broken. 


e The sound plural is either masculine or feminine. The sound 
masculine plural has «-üna» ending. e.g. 


Eq o a2 1s 


muslim-u-n muslim-üna 
я Yea Тоз و‎ 
مدرس‎ Li مدرسول‎ 
mudarris-u-n mudarris-üna 


The sound feminine plural has "át-u-n" ending. e.g. 





ЕЖ 6 مسلمات‎ 
muslimat-u-n muslimát-u-n 
مهندسة‎ n АА 
muhandisat-u-n muhandisát-u-n 
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Note that in this plural form the singular has short «a» before the «t» 

(muslimat-u-n), and the «t» is round (6), whereas in the plural the «a» 

is long, and the «t» is open (muslimat-u-n). 

In pronunciation the only difference between the singular and the plural 

is the shortness and length of «a»: 
muslimat-u-n muslimat-u-n 

О‏ لا 


e Тһе broken Plural: There аге more than twenty patterns of the 
broken plural. Some are given here. Unlike in English, the broken 


plural is very widely used in Arabic. These are: 


6 ‚ә م وى‎ м я д 
(1и203-и-п)! najm-u-n nujüm-u-n 
J کاب‎ = 
(1и2и3-и-п) kitàb-u-n kutub-u-n 
(11233-u-n) jabal-u-n jibal-u-n 
Stas جار اجر‎ 
(1u22ã3-u-n) tajir-u-n tujjar-u-n 
Saif AC asii 
(a12ã3-u-n) galam-u-n agiám-u-n 
فعلاء‎ ТЕ; زُمَلاء‎ 

(lu2a3â'-u) zamil-u-n zumala’-u 


This is without tanwin. 


! The numbers 1,2 and 3 refer to the first, second and third letters of the word. 


۲ سے‎ е 


Уай اُصدقاء صديق‎ 
(a12ilà'-u) sadiq-u-n asdiqa’-u 
This is without tanwin 
فعلة‎ di إخوة‎ 
(1i23at-u-n) Akh-u-n ikhwat-u-n 


The student is advised to learn the plural form of every new noun and 
adjective he learns. 


2. The plural of هذا‎ and هذه‎ is sy (ha‘ula‘i), e.g., 





Je АА هر لاء نجار‎ 
This is a merchant. These are merchants. 
مذرسات هذه مدرسة.‎ s 
‘ | This is a lady teacher. These are lady teachers. £ 


Note that ELA is mostly used with human beings. Its use to refer to 
non-human beings is rare. 


3. The plural of .— "he" is هم‎ "they" (masculine). Unlike the singular هو‎ 
the plural هم‎ is used to refer only to human beings, e.g., 


а "7523 2 2 "7.52.0543 


هم مدرسون هو مدرس 
He is a teacher. They are teachers.‏ 


The plural of 4 (his) is eg= (their), e.g., 


Where is their house? أين بیتهم؟‎ 
Their father is a famous merchant. أبو هم اجر شھیر.‎ 


Note that the words for "they" and "their" have the same form (e). 


4. We have learnt ذهب‎ "he went”. Now "they went” is ! «43 dhahabü. Note 


that there is an a//£at the end of the word which is not pronounced. 
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Note that the pronoun that we have learnt in this part of the lesson is 


masculine. We will learn the feminine pronoun in Part B of this lesson. 


مر ي 3 
"some", e.g.,‏ 2 .5 
SM Oe‏ ن ارا ا o‏ غر ي 


CO ga yl ам‏ وبعضهم مُهَنْدسُون. 


Some of them are teachers and some (of them) are the engineers. 


plural of T young pl of اسم‎ пате 


тап 

зр pl of طویل‎ tall جال‎ pl of J) man 

` pl of ы student -| people 
pl of جدید‎ new pl of قصيرٌ‎ short 
guest, pl ف‎ Р -> pl of ace pilgrim 
village ! pl of صدیق‎ friend 


field, pl حقول‎ restaurant, mess 


pl of زميل‎ class-mate أب‎ pl of ابن‎ son 


E ^ 3 
р! a - old man, learned-man pl. 


с 


hardworking 
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(=?) 


من هو رلا сй‏ يا يَا مريم؟ 

дА‏ زميلاتي. 

A eA ات‎ eli 
Nel А عَم‎ 

من ن ون ї‏ 





5 


< а Ёа х2? os ж 
أمهن أستاذتي.‎ «№ d آبوهن ال‎ 


2 я for 2 of 
T این بیتهن‎ 


wee = 


ААЙ! قريب من‎ oes 





dec‏ ا бас)‏ في الجُمَل EN‏ ة إلى جَمْع Gh US‏ مُوَضّحّ في المثال: 


Change the subject in the following sentences to plural as 
shown in the example: 
هذه بنت. هو لاء بتات . (بتات)‎ : Ju. 
(ЦЬ) سس ایی‎ AJ هذه‎ (\) 
بر‎ сте 
هده مدرسة.‎ (Y) 
Il هذه‎ (Y) 
AL هذه‎ (%) 


25 


)0( هده زوجة. 


)4( هذه كبيرة. 





6191,0 (ү) 
EI #352 اخوتی‎ У )١( 
i. مَؤُلاء بات الْمُدَرّسَة‎ солса) "Y من من‎ (Y) 
qeu <b gl ue ali Y (۳ 
AEN ذَهَبْنَ إلى‎ ФЫЙ أَيْنَ الطالبات‎ )٤( 
my في‎ GA ЧАР V A اين‎ ce) 
i «ташы RAAI T CO 





£97.32 Ф 


e kab sI (V)‏ مُدَرَسُون. 
(A)‏ من قذه tif ja‏ = = الطبیب الْجَديد. 





9 في الْمَدْرَسَة‎ К яз راو‎ ей» PT Ао أبتائك في الْمَرَسَة‎ (А) 
تس‎ 8 А үе aj su 
tently рф Е us NIIS. یا‎ C ألك‎ )١ (ه‎ 


سے 
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,\\( مَن هَؤُلاء Cdi‏ الطوال ؟ Dieb GA‏ من ریک 


кы ШЫ حَرَجْنَ من‎ ФАШ (Y v) 


(Y)‏ اقرا | لمثال ثم حول [ve‏ الآنيّة 
Change the subiecti in the following sentences to plural:‏ 
مثال: „ш> CA‏ الفصل. زینب وآمتة رمرم خَرَجْنَ من الفصل. 
BI АЛДАЙ )١(‏ الفصل. канан ы‏ 
(Y)‏ الطالية A cer дај)‏ جلست في киыны ай‏ 


——— 11 CAS بت محمّد‎ (Y 
А coli 


CE)‏ آشر إلى الأسماء التالية باسم اشارة 5208 ДА)‏ هذه هؤلاع): 
Fill in the иа with suitable 1111011 pronouns‏ 


eter ЕР, ےڈ‎ 
(s هد ۵ هو‎ IAB): 


)3( — خي (Y)‏ یم m (Y ul‏ رجال 
)£( ای هُدَرُسُون. )8( 01 (V) cub‏ مہو T‏ 
(У)‏ 0 أبي с.р — (4) ib — (A)‏ 
)*3( سے اجار 


27 


)0( ضع في الأمّاكن ا حالیّة من الجمّل الآتيّة ضمیرا gie) Саа‏ 
هي هم » هن): 
А)‏ ھی Fill in the blanks with suitable personal pronouns:‏ 


هم هن): 


аа MESAI من هذا‎ (Y) 
الطالبات؟‎ e (Y) 
x من حول‎ )۳( 
8, ea الطالبَة‎ e (2) 
Ж من َو‎ (©) 





SF Хш T po е الطٔبیبَات‎ ^d СУ) 
Ve co— б من‎ CUP من هذا ار الذي‎ (V) 
UP GF هَؤُلاء الضيوف؟ مس‎ o من‎ (А) 
الفلبين‎ и الْمُمَرَضَاتْ؟‎ ZI Gil من‎ (4) 

EON TOUR BAI مَنْ هذه‎ )٠١( 


)^( هات < جمع 3 202441 ay‏ 


Write the иа of the following nouns and adjectives: 


at ص‎ 4% Z 

00 إتت ............... مسلمة ............ طبيبة‎ САФ 

Fa ar سے ي‎ 4$ о 2 4 4 

— OND ara E н m طبيب‎ 
"1n = т = RP 

0 С! ہہت # 7 جديدة سد‎ м5 
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A z‏ 6 ہ 
أسماء الإشارة للقريب 


o я 2 7 6 
هذا طالب . هو لاء طلاب.‎ 
CO SY AQ ола 


الروج cC‏ ازواج الم اة c‏ نساء 
(المرأة: بدُون ال : امرأة) قريب 


POINTS TO REMEMBER 


In this part we learn the following: 
1. The plural of هي‎ "she" is СА, .9ء‎ 





They are my brothers, إخوتي»‎ e 






and they are my sisters. 


The plural of ها‎ "her" is op “their”, e.g., 





They are my classmates and this is their house. ү ы ЛАЗ c Shs} هن‎ 


2. We have already learnt that the plural of هذه‎ is ,هو لاء‎ i.e., it is the same 
for both the masculine and the feminine. 
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3. We have learnt in Part А that ! „5 means "they went" (masculine). 


"They went" (feminine) is ذهبن‎ (dhahabna), e.g., 





Where are your brothers? e ol cl 
They went to the university. هبوا إلى الجَامعة‎ 
And where are your sisters? ۳ e 
They went to the library. А252) إلى‎ Т 


4. We have already learnt the formation of the sound feminine plural. In 
the pronunciation the «a» before the «t» is lengthened. In writing, in 
addition to this, the "round ta" is changed to "open ta", e.g. 


y 
a | x هب‎ | ۱ x 
muslimat-u-n < muslimat-u-n 


Note that the following plurals which are irregular: 


4, е = t 
bint-un بح‎ banat-un 
ہے کی‎ cel 
ukht-un بے‎ akhawát-u-n 
fatat-u-n جم‎ fatayat-u-n 


lady professor سا‎ women (plural from 


a different root) 


wife 
aunt (fahter's sister) 27 husband 
woman 


maternity hospital‏ مستشفى الولادّة 





s‏ إخوتي وأولئك أصدقائي. 

مر" أولعك SE‏ الطوال؟ 

Kaf من‎ sf А 

ИЕТ ad من او‎ 

5А‏ 202 الطالبّات. 

آباء ТАТ‏ عند المدير . 

Gel خَالاگكِ يا‎ sd аш 
о Gud Су а Vp 
آغنياء.‎ ad uS هؤلاء الرجال فْقَرَاءِ‎ 
. الطلاب ضعَافٌ‎ cud jl 


# ھ۔۔‎ оя م‎ ETT 
من أولئك الرجال ؟ هم وزراء.‎ 
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(۱) حول А‏ في کل من الْجُمَلٍ الآتية а‏ جَمْع: 


Change the subject of the following sentences to plural as 


shown in the example: 





7 E TE نے‎ ры "i 3 
о рад أولسك السرجال‎ 


موم و ہہ و و و سس و ج © م" و مج و و و و وج جج وم جم وو و وو وم وہ Pe‏ مس ee‏ 





Фай من ذلك‎ )١( 

(۲) من caf‏ ذلك المدرس؟ 

TERT ар (Y)‏ = الطبيب. 

ری هذا الطالب مر" الکلیر) 2053 
من Аф‏ 

¢ مسلم‎ А шу СУ 

Ab ш, مُمرضة‎ af i هذه‎ (^) 

СУ)‏ مر هَذَا الو لد الطو يل؟ 

(A)‏ تلك Sid‏ الصغيرة أخت حامد. 


ge 
12 ste 


)4( تلك el SWAT‏ الطالبة. 
ET‏ و یہ ہے 
(e)‏ ذلك الرجل e$ gn‏ من 
ASAI‏ الْعَرَبيّة السَعُودية. 


slr ai * Al (Y)‏ الاتبة باسم إشارة للبعيد )35 تللث» أولتك): 


Fill in the blanks using suitable demonstrative pronouns 


| لك تلك أولئت): 
CC  ت‎ E ............... (Y) E (5‏ 
СР ОНИН (Y‏ 
csi m (9)‏ الطالبّات. 
m (У)‏ فلاخ. 
"mm (А)‏ صديقي 
(V4)‏ ۱۳ إخوتى. 





(Y)‏ هات ААЛУ‏ الکلمّات الآتية: 


Write the plural of each of the following words: 


i A а Ё 13‏ دس 

—— | Pom 

ضعيف. ........... 23 اسم 07 

о لا سام‎ do % 
Read and Write: واكتب‎ | — (£t) 

РЕТ РЫ со f 
اصدقاء اعنیاء افو ياء‎ 
7 ОИ Ж 
ففراء زملاء وزراء‎ 
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محمد وحامد وَعَليٌ ذ 








In this part we learn that the plural of ذلك‎ апа تلك‎ is لك‎ al “those”. 
Note that the waw (3) in لنث‎ P is not pronounced. The word is 
pronounced ula‘ika, not й!алка. 
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я” r 2 m К.‏ سر رفي 

ААИ‏ السلام علیکم. 

T > oye مر‎ a م‎ 

Да‏ : وغلیکم السلام ا án‏ وب رکائه. 


Сар حالك يَا‎ CAS : ДАШ al 


УЙ حالکم؟ مَن‎ CAS وَالْحَمْد لله.‎ дый: М “hale 


Pd 





o fA ل‎ 


ТА‏ : تحن jl‏ £59 موسى. 
حَامِدٌ : فلا وَسَهْلا وَمَرْحَيًا. gl‏ كم i ... lite‏ مک AU‏ 
عيسى؟ 


^ А ak ےر ار‎ 


5-5 ۱ К.А) هو مریض. هو الآن في‎ : hai 


dos کی‎ et 
| vagoer O P OP ۲ با‎ алыныр. سع‎ ds ue иса ۵ er @ > A مر * „‚ سم ھ‎ 
арт PROUD D nv em التي‎ ARRI من هذه‎ woe حامد : شفا۵ الله.‎ 









E v o я 2 É‏ هرس 
АА)‏ : هي AE‏ 


~ ار‎ о 


حامد ۰ ما اسمها؟ 
حدهم : اسمهها ls‏ 
حامد CE‏ کم الجَدید؟ 


o RA. ғ‏ عو 


احدهم : ؛ Uc;‏ الْجَدِيدُ y‏ یب من ;№ 


^, 


ea f a الْمدرسة‎ "m 3l: аа 
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أَحَدُهُم: لا (э)‏ بالْجَامعَة. UÍ‏ في xs‏ الْهَنْدَسَة وحمو في كليّة 
: د 7 А Т 7 РЕ r ot РІ‏ 
الطب, وَإِبْرَاهيمٌ في كليّة الشريعت Cio y;‏ في كليّة التجارة. 

A G zo 

حَامِدٌ: مَنْ ذلك Gall‏ الذى في سيّارتكم؟ 

د مم 8 A‏ ہہ 

محموة: هو زميلي. 

حَامدٌ: من أَيْنَ ФА‏ 

д2‏ 2:5 من الکلترا. 

حامد: ما اسمة؟ 

م 4° يي A So‏ هم اف 

نحمود: اسمه وليم. 

خامة: ام مسلم هو؟ 

foro, 3 Juba, 3 مم‎ iQ RA E 2 € poa * "P م‎ 

محموذ : لاء هو تصراني. Og!‏ استاذي. اسمه الد کتور إذورد. 

PEN то, 70 Jh о for . Ё 4 of 

Ха‏ : آذهبتم إلى المستشفى لزيارة عمكم اليوم؟ 








Answer the following questions: AGNI آجب عن الأمئلة‎ (\) 


o i 7 tor را ان س‎ ae $5 
من ربكو؟‎ (Y) بيتكم؟‎ al (Y) من انتم؟‎ )١( 
مسلمون؟‎ : А exi (CO مدرسۃ ستکه؟‎ cui (0) ما لعتکم؟‎ (f) 


o atsa عم ۔‎ 


(V)‏ أفي بی بیتکم حدیقة؟ (۸) اعند کم سَيّارَة؟ (۹) این مدرسکم؟ 
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Read and write: : اقراً واشب‎ (\) 


a -A е رر سات ہو‎ Р у ү» مدر هورم‎ © лро 3 лао 7 
els «le نحن مسلمون. الراسلام دينناء والله ربناء و محمد صلی الله‎ >ы 
كد لا‎ aa aly аз 831, AE رتا‎ = yo" oV, Ae 225 


خر ج الآن من الفصل وذهب إلى المدیر. 


РА 7 (Y)‏ سکم يا إخوان؟ 


(\) 


| eo الشار ع الذي‎ дш ۶ „52; ف في أي شار ع‎ (Y) 





Uai (£)‏ صدیق عَمَکم. 
W^ A o Jeff‏ 


NW cps к э Jt (6) 


E 
"X 
eZ ` 
Мы 
3 
С 
C. 
اس‎ 
: 
=n 
Д 
A 
el 


(V)‏ 52 کب 3 | وه لا 
(A)‏ لتا حَدیْقة TOME‏ في تلك p‏ 


)4( آخونا طَالبْ في Can ads‏ 


о од و بعضتا‎ subi Liar أطبّاء؟‎ P (Vs) 


o doo Qo 7s 
وربكم.‎ G5 الله‎ (Y) 
ذَهَبْنَا إلى السُوق.‎ Фоо о أَيْنَ‎ ١9 


(Y‏ | ضف الأسماء 33 تة J}‏ ا لض لضمائر کما هو موضح في المثال: 


Use the following nouns with the possessive pronouns as 


shown in the example: 


* 9 & & b ف‎ b à à b B b bk b b $ & & * à 8 


MET 
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Jo ^‏ : مر چا سر 
- یت ۱ 
e eth‏ 





ол‏ + حم 


ET في المدرسَة‎ d б дуд» أي‎ 


ي یوم هذا؟ А»‏ وم السیّت. 


20 ‚4 
۱ em) شهر‎ дА Tika اي شهر‎ 
2 3 Ht m » 7 „г? 1 
is 1 D ٤ ي كلية هذه؟ هذه كليّة التجارة‎ 


مر أي بلد آلت یا أخت؟ آنا من oU‏ 


Read and write: à US yu (9) 


ed;‏ ]15533 آندن. ля ж‏ با کستان. а J уйше)‏ إِسْمَاعیل. 


Jw o 


Lu. =‏ يوب oui.‏ . داود . پونس . إذريس . جبرئيل. 


ор». jie 
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eee EK T ^ 22.7 70 M‏ ای مگ پھ 
)1( اقرا المثال ثم حول الجُمَّل الآتيّة مغلة : 


Read the example, then change the following 
sentences on this pattern: 


امس 


أنت ذَهَبْت إلى Ау)‏ 


AE 6‏ إلى Ау‏ 
o ^ n 4977, е. Ф‏ 2 
انت حر جت من الفصل. سو مس سا سے الات 


o سر‎ ۵ - " 
۲ OE fail جَلَسْت في‎ cuf 
گے‎ 0 .É ^ 7s o^. ع‎ of 
AC اين ذهبت یا اخي؟‎ 


م 


ee 8555 یا‎ БАЙ من‎ c لمَادّا‎ 








الا خ т‏ 8,2 و إخوان أهلا وسهلا 23 > 


الیو c CE OU‏ تصاری 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn the following: 

1. The plural of لت‎ "you" (masculine singualr) is „5, e.g., 
Who are you? ый من‎ 
The plural of 2 "your" is 9ء کم‎ 
Brothers, where is your house? forge] يا‎ S cl 


2. The plural of 3 "I" is .تحن‎ Like I its plural у>) refers to both the 
masculine and feminine, e.g. , 


ع A ло‏ وه ام ۱ ; 

We are Muslims (masculine). نحن مسلموت.‎ 
۳ а" woe ye 4 ار‎ о 

We are Muslims (feminine). نحن مسلمات.‎ >ы 


We have learnt that بيتي‎ means "my house". Now we learn that "our 
house"is tay bait-u-nà, e.g., 


p ree 


Allah is our Lord. الله ربنا.‎ 
Islam is our faith. دینتا.‎ " 
Muhammad (peace and blessing of Allah be upon him) is our Prophet. 
3. ذَهَبْت‎ means "you went" (mas. sing.). ACE means "you went" (mas. 
pl), e.g. 
Where did you go, my sons? sl ч у E ei 


4. ذهبت‎ means "I went". And “we went” is GÀ (dhahabna). Note that 
“they went” (feminine) is АЗ dhahabna. The difference between the 
two is that in ذهبن‎ the final «a» is short, and in lias it is long. 


a 
Б: We have seen that feminine proper nouns have no tanwin, e.g. «As! 


Pd 
نب‎ T A207 


Bi .مریم‎ 
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Now we learn that non-Arabic proper nouns also have по tanwin, e.g., 
باکستان‎ GAT ДАА باریس وَاشنْطن,‎ ied. 
The names of most of the prophets are non-Arabic, and therefore, they 
have no tanwin, e.g., 
إسْمَاعيل» یوب‎ na ceat di 
If however, the non-Arabic proper noun has only three letters, and is 
masculine, it has tanwin, e.g., 
خان‎ «(George) dia b's .لواح‎ 
. We have learnt that the mudâf is definite by position. So, when the 
mudaf has an adjective it must be definite, e.g., 
The imam's new house. بیت الإمام الجدید.‎ 
Here wy is the mudaf, and it is definite by position. The same applies to 


LE ow 
Ld 


the mudaf whose тида ilaihi is a possessive pronoun, e.g. ال حدید‎ ALIS 
"his new house." 


Note the following: 





The imam's new house да) بت الإمام‎ 
bait-u l-imáàmi l-jadidu 
The new imam's house الْجَديد‎ eu بيت‎ 

bait-u l-imámi |-jadidi 


1 1 
. أي‎ "which". It is used as a mudáf, e.g., 


ao or 4 3 

Which house is this? اي بيت هذا؟‎ 
PE a à 2 

Which student went out? أي طالب خرج؟‎ 


» When preceded by a proposition it is in the genitive case, e.g., 


۰ z “8 £4 
Which country are you from? من أي بلد أنت؟‎ 
2 т 
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In which class-room did you sit? فصل حلست؟‎ t 


e Тї can be in the accusative case, e.g., 


Which language do you like? e > ДЫ) 





T? У Î welcome f FU constitution (law) 
iat child (feminine) Ади prayer direction 

۱3۷۵۲ الْمَحْكَمَة airport‏ السمَطاو 

حفدة grandson, pl‏ حف faculty, college‏ الكلية 


faculty of medicine ik! garden‏ 445 الطب 


aig 45 faculty of الرّب‎ lord 

7 engineering cues Saturday 
النْجَارة‎ 415 faculty of commerce "V month 
dng الشر‎ ids faculty of Islamic law >) the month of Rajat 
نصراني‎ Christian, pl. نصاری‎ су: اليو‎ Сгеесе 
ме prophet Aji dii May Allah grant 
XU religion him health! 


т 
і 


أخ pl. of‏ إخوة 








M ста $ ats AL 2 -‏ ہر A mt‏ 
: السلام عليكم وَرَحْمَة الله وبر كاثة. 


الله وبر كاه 


جا هه هه 





۳ 
+t 
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ورحمة 


» a "E 
السلام‎ 


РА 
وق‎ r 


т): 


vo Po سے‎ 


ae А od, m s : E 
نحن بنات الشيخ عباس.‎ : 
حافا؟‎ CES | shal Ка مَرْحَبًا.‎ Saa ММ: 


esi 


OYI هي‎ cl : 


هن : هي الآن في الریاض. 


САУ مق‎ : 


Jo Ё 
Cc 


Pd 
(+ 


^ 
Pd 


А‏ : ذهبّت قبل 


: من ذهب САА‏ 


هن : ذهب معها أخونا إبراهيم. 


eeu ES : 


ar ror 


مدرسه 


узы:‏ بخير وَالحَمَد لله. 


У f А 
في أي‎ : 


: لی فی ау АЙ‏ المتَوسطة. 
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زینب : ge‏ اختبارکن 


Áo d 3.20 
* 


ET КЕ OL jg بَعْدَ‎ UG : СА 


fe di من إلى المدرسة سَة‎ А: Cj 


ША УАЙ: SA‏ وَرَجَعْنًا. 





)\( آجب عن الأسئلة الاتية: 


Answer the following questions: 


e این امک‎ (Y) A) 
آخوکن ؟‎ УЙ ؟ ری‎ ESE oi (Y) 
gi 2 А إلى الْمَدْرَسَة‎ Ау (%) مدو تک۔ ؟‎ e (8) 


MES TN V في کل مر‎ lagi ef (ү, 
Change the subject of the following sentences into feminine: 
«5b АЙ: مثال‎ 
60 gis уда Ji 7 
ы P (Y) 
حامد؟‎ X E (۳۱ 
مُسْلمُون؟‎ ill )4( 


zl? Jof 


)9( أأنتم أ ales‏ مخمود؟ 





4 rok o Ig te 
———— اانتم ابناء المدير؟ سو‎ С^) 
a f 3 


алај Ue (Y)‏ في كل من الجُمَل ә gh GS AG‏ في المثال: 


Change the possessive pronoun in the following 
sentences into feminine: 


eoe پیک يا‎ Л forge کم یا‎ оў: Que 
И бо أَيْنَ كم یا‎ )١( 
مَدرسکم یا اخوّان؟ گر ھ۸۸ جج س‎ УЙ (Y) 
0.  ٗوت کت‎ org u مق اختباركم‎ )٣( 
ТК Г ГГ eor یا‎ С dal (% 


4 ^ 4 3 
—Q——— " eoru قريب يا‎ Sin (Ф) 


d 


(f)‏ ضّع في الأمّاكن الخالیّة فیما by‏ ضمیرا متاسبًا للمخاطب 
ul)‏ أنتم» ال انتن): 
Fill in the blanks with suitable pronouns. 62! dlc е, cS:‏ 


ری (Y) A... і‏ أ.........مَرِيضَة؟ 


tere 
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ge a 


e» (8)‏ في SUN‏ الخَالية في LS Jari‏ ضمیر جر 
bet‏ رك کي ك CS‏ 


Fillin the blanks with suitable possessive Sroncums S رك‎ 


کے نے = Cre A „+ r A x n- UE ТРТ‏ 
)١(‏ این ........... POVAA G‏ (۲) آهذا كتاب ............ يا حامد؟ 
(Y)‏ ساعت حميلة با ليلى. (5) من ابو یا أخوات؟ 
)0( ما اسم ............ پا سيّدي؟ (A)‏ اسم Ц‏ کیا 





bo iE 

Fill in the blanks with ©! or تحن‎ 
.همم‎ (Y) Р ۳۹ (Т) سا مسلم.‎ (3) 
um المدیر رک — ابن‎ Сла... (ө) „ЖШ... (£) 
А2) j.. (Ау E سا‎ (V) 





46 









READ AND WRITE ئ:.‎ 5, Ї, 4 (үу 


i^ 


t d saith أبي إلى‎ Gab )۱( 
ХИ یا مُحَمَكُ؟ خَرَج جت بَعْدَ‎ рай من‎ Ce مق‎ )۲( 
2000) Ps TED إلى‎ сз 3 


pon dá tates A Tet إلى‎ cd UNT ЗАЙ (0) 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn the following: 
1. The plural of أنت‎ "you" (feminine singular) is 4. 


Who are you, my sisters? e Er Ü e “ә? 

We аге the imam's daughters. نحن بات الامام.‎ 
2. The plural of 5 "your" (feminine singular) is 1 , 6.9۹.۰ 

Where is your house, ladies? вела у یک‎ e 

Our house is near the mosque. یب من ) السمسجد.‎ 1p s 





3. We have learnt cii “you went” (feminine singular). Its plural is ДАУ, 


е.9., 
Where did you go, sisters? Er هبش‎ e 
gp he 
Where did you go, brothers? бг 5 EE e 
(dhahab-tum) 


4. قبل‎ means "before", بعك‎ means "after". They are always mudaf, and the 
noun following them is in the genitive case, e.g., 


After the lesson VUES 
Before the prayer قبل الصّلاة‎ 


5. ee “he returned”. 


Has the imam returned from the — Asc rt الامام من‎ ee 
mosque? وك‎ ۳ 


С CAS‏ إلى i‏ قبل الأذان ЗА) CIARA.‏ الصّلاة. 


I went to the mosque before the ааһап and returned after the salat. 





Cairo oY! пом‏ القاهرة 
examination‏ ^ الاختبار Ё gd! week‏ 


(934! ^ lesson 
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المدرس : لمن هذه الأقلامُ یا محمد ؟ 





3 
ә 


۶ ۔ М‏ : هي لي يا К e‏ 


الم درس : هي جَميلة Wor‏ -" 


الم درس : أَيْنَ ذفاترکم V‏ اخوان ؟ 
عَليٌ : هي ДР ЦА‏ هَذا المکتب . 





SH alan 6 رد‎ 


ar А» УзА АЙ Á‏ جدید 


А جدد.‎ Д Db حَولاء‎ : ААА 
جدیڈ . هو‎ DUS هذا‎ : УДАЙ (ب)‎ 


0 5 انو 
الجمع : هذه کتب جديدة . هي 
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- Loo pa © o os a к^ 7 
كل من الجُمَل الآتيّة إلى جَمْع:‎ шд حول‎ (Y) 
Change the subject in the following sentences to plural as 
shown in the example: 


й „‏ 27 
مثال : هذا بيت . هذه بیوت . 


Ae c 


e . نجم‎ КАА (\) 
н МА (Y) 
هذا قلم.‎ (Y) 
. هذا باب‎ (£) 


40. 


)9( هذا نهر . 





)4( هذا کتاب . ۱ 
رهم ЈА‏ حمار ^ 
)44( هذا лу‏ | 

aes А» ۸۲ 
САЗА (3 


. GS هذا‎ (3 £) 


jum + Ф л 
. هده ساعة‎ (39) 





)3( هذه سيارّة . 
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)1( هذه EC‏ 
(3A)‏ ذلك تجم . 
)34( تلك سيّارَة . 





5 8 ۱ تددس :6 5 ثت 2598382395 ت :62 وع 6 6 6 6 5 5 5 5 5 6 5 ۱ 


(۳) اشر إِلَى الأَمْمَاء الآنيّة بامئم )8904 ماسب للقریب رهذاء 
(se Oda‏ 


Fill in the blanks with suitable demonstrative pronouns 


et^. - "P 
هؤلاء)‎ c هذه‎ ‹ اذه١:‎ 


)3( ......... وجل (Y)‏ 7 رجال. (Y‏ ......... كلب 
(f)‏ — كلاب )9( ......... دروس. Ogee уда ......... CO‏ 
Ss ......... (А) gt boss (V)‏ )3( — کتاب 
(Vs)‏ سیاراتا. 339( n ......... (17) $ Aro...‏ 
JA-——QOí) S ee AY)‏ | )106( سن سیر 
Ae... (VV) ы} — (VY)‏ 


(Ыш تلك‎ 205) дай) اشارة‎ ы ДАЙ اُشر إلى الأسْمَاء‎ )٤( 
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Fill in the blanks with suitable demonstrative pronouns 


TOU‏ تلك ‚ أولئك) 





8 „# مر 


(MY)‏ ..... مذرسات. ce €— M (VE)‏ )1( — حجاج. 


^. 0r - 


ome ........ )١١(‏ (۱۷) ...... سیارات. 


# 7 


sued (4)‏ الاشَارة للقريب للعاقل vy‏ آمفاء الاشارة للبَعید ШИШ‏ 





۱ ۱ 








POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn the following: 


1. In Arabic nouns are classified as (1) rational and (2) irrational. They are 
also called intelligent and non-intelligent. Rational nouns are those that 
refer to human beings. Angels, devils, and such beings are also included in 
this class. Irrational nouns refer to things, animals and concepts. 


In the singular there is no difference between these two groups. In plural, 
however, there is a very important difference. Plural of rational nouns are 
treated as plural, so plural words like "they" "these" are used to refer to 
them. Plural of irrational nouns are treated as feminine singular, e.g., 


Rational (, |542): 


Singular: طالب جديد. هو صغیر.‎ (АА 
Plural: áo طلاب جدذ. هم‎ ZI 
Irrational (pe Ру: 
Singular: صغير.‎ ЭА جَديدٌ.‎ VUES هَذا‎ 
Plural: هذه 5 جديدة. هي صغيرة.‎ 
So regard the plural of irrational nouns as feminine singular. 
Note: 1. The students went out. الطلاب خر جوا.‎ 
2. The dogs went out. الکلاب خرجت.‎ 
2. We have learnt some patterns of the broken plural. Here are some more: 
مَقَاعل‎ d A 
(la283i4-u). masjid-u-n masajda 
This pattern has no “as “5183 
tanwin daftar-u-n dafatir-u 
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A у الْمَسجد‎ rf )١( 
الْجَدِيدَة؟‎ c ani لمن هذه‎ (Y) 
جميلة.‎ endi (Y) 

(4) هذه ЭДЕ» (өзу)‏ 
)0( في الهند DB‏ كثيرة. 
رت LASS УЙ‏ الْجَديدَة؟ 
(۷) تلك Ууз‏ مَكْسُورَة. 

AQUI АРМЫЙ (A)‏ رخيصة. 
)4( هذه БАЙ‏ رالْحَمين للفلاح. 

ELSES uf ۸ ۰(‏ يا أَخَوَات؟ هي في „ей‏ 
)1( هذه كي وتلك كشب أختي. 











e д 
هذه مكاتب الطلاب.‎ (Y) 


(۱۳) في ھذا الشتارع فتادق كبيرة. 
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)3( آجب عن الأسئلة الآتية: 
Answer the following questions:‏ 


VET e (4)‏ الْجَدِيدَة؟ (Y)‏ لمن هذه NAT‏ الْكَبيرَة؟ 


2 


/ онда) أقلامُ‎ e (f) CAS 4 السيارة‎ cO (Y) 





Cadell СУЙ )٦( رم أَيْنَ الکلاب؟‎ 
e 2 i 3 E о, سر‎ Moe ^ af 
دفاتر الطلاب؟‎ cnl (А) كتبك يا مریم؟‎ cul (V) 
الْجَدِيدَة؟‎ ABW الصَغيرَة؟ (۱۰) لمَنْ هذه‎ Gotta أَيْنَ‎ (4) 


о سے‎ - “uh لا 2031 ,$ و ل ^ و و‎ 2 
حول المبتدا في كل من الجمل الاتیےة إلى جمع‎ (Y) 
Change the subject in the following sentences to plural as 
shown in the example: 


5 هَذا قلم جدید. 
m‏ اَم des‏ 
(۳) ذلك ТОШ‏ قدمْ. 





)£( ذلك CAT‏ جمیل. 
ДА (9)‏ الدرس سَهْل. | ۱ 
Cy‏ هذا Ды КЕЙ‏ 
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——— аналы هذا المكتب مكسور.‎ (У) 


5n" مَسْجد جمیل.‎ А (А) 


af afl 
л هذه ساعة رخيصة.‎ (4) 


)+ 6 تلك الطائرة كبيرة. 'O—————"‏ ——— 





енн тен هذا طالب جدید.‎ ١9١ 


E ES MS اجر‎ у ذلك‎ (Y) 
rere are كبير.‎ ЖЫЙ هذا‎ (Y) 


Azo (©)‏ الأمَاكن ДИАЙ‏ فیما يلي أَخْبَارًا مُنَاسبَة: 

Fill in the blanks with suitable predicates: 
27 СЗ? —— النجوم‎ (Y) ee Cas! (3) 
РОНЕ لقا‎ )٤ esse cd )( 
go — CE NY o e C i (0) 
Bb seen المنديل‎ ON ae السیّارات‎ )۷( 

e ё -o 

V— الطلاب‎ y esse الفتادق‎ (4) 
— ЕТ (14) 





(f)‏ هات جَمْع الکلمّات الآتية: 


Write the plural of the following nouns: 
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This is a continuation of lesson 6. It contains no new constructions. 
Note that the plural of حمار‎ is "c and also Ae. 





director of the company‏ مدي الجر كة firm, company‏ الشركة 
cheap JUU Japanese‏ رخیص 


قُمْصَانْ shirt, pl‏ القمیص 
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: کم أَخَا لك یا مُحَمد؟ 


^ 


یر 






کم عيّدًا في ALN‏ يا زكريًا؟ 


e- fe ò 


ot 


لمَنْ هاتان المسنطركان ؟ 
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ee‏ ےت ہے سے 

: وکم أختا لك؟ 
yet‏ 

: لي اختان. 
: کم ДАР‏ 45-1740 0 حامد؟ 
:05 عحلتان. 
المدّرس : P‏ 

J PE "m ۲‏ رو ؟ б‏ + . = 
: في الستة عيدان . هما عيد الفطر وعيد الأضحى. а‏ 


ылд‏ ء S ul‏ اجر eS‏ کم буш»‏ عنده؟ 


: کم كافذة في غرفعك ی ِسْمَاعیل؟ 
إمماعيل: G‏ تافذكان. 
لمَنْ هذان CON BA‏ 


: هما لي. 


оды! 


: عنده سیارتان OURS‏ وسیارتان صغيركان. 


المدرس 


درس 


фо 3‏ ھ 


برس 





)\( أجب عَنْ الأسئلة الآتية مستعملا المثتى: 





Answer the following questions using the dual EA :‏ 
)1( کم (Y) Фе Val‏ کم US‏ عندك؟ 
(n‏ کم سَبُورَةَ في فصنلکم؟ () کم qu‏ عندك оо‏ 
(о,‏ کم УЙ‏ لَك یا قلی؟ (Y)‏ کم Р‏ لك یا آمئة؟ 
(V)‏ کم صدیقا لك یا (A) Сар‏ کم ШФ‏ جديا في فصلکم؟ 
(А)‏ کم مَسْجدًا في )٠١( fU БУР ETS‏ کم BA‏ في هذا التتارع؟ 
А)‏ أخا لَك يا سعاذ؟ opia‏ 


Read and write : اف را واکسب‎ (Y) 


(۲) في هَذا US ote cai‏ 
انی یں Date ob‏ 
eO‏ عیتان ONG s out‏ ورجلان. 
(©) في هذا الحي مدرستان. 

А С^)‏ الفجر ر کعتان. 
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(Vy‏ للبيت مفتاحاد. 
(A)‏ لمَنْ هائان البقرتان؟ 
)4( آهذان الطبیْبَان من eSI‏ 





(Ve)‏ في قريتي مسجدان صغيرات. 
r 2‏ و وہ یہی ame‏ وی 2و رر я 2 о ^ „о, ш‏ 2 ° 
(۳) اقرأ الأمغلة ASSI‏ ثم ضّع في الفراغ فيا يلي же‏ لب (e$)‏ 
واضبط آخرة: 
Fill in the blanks with suitable words, and vocalize them with‏ 
the correct ending:‏ 
کم ый ше‏ کم Hale ШЙ‏ کم буш»‏ في الْجَامعَة؟ 


Y في هذا الششارع؟‎ D کم‎ )۳( еШ... e$ (Y) ؟‎ ше... کم‎ )۱( 


(۷) کم = للدراجة؟ (۸) کم 7 في «se‏ 





E 7‏ وت „ dos‏ ت aT‏ و“ ج 
(4) حول المبتداً في كل من الجُمَل الآتية إلى مُثنى: 
LE‏ 
Change the subject in the following sentences to dual (es^):‏ 


مثال : هذا كتاب. СИДА‏ كتابان. 


———— ини „——% 1 (3) 
ПИ هذه مسنطرة. هائّان‎ (Y) 


سے کر - 


vy‏ مدا طالب. 





6 6 6 ۵ 6 5 5 6 6 6 ۶ 5 ؿ 6 5 5 6 6 6 5 6 6 6 6 5 5 6 6 وی ۵ 5 6 6 5 6 6 6 5 5 4 5 5 


—O——————— طالة.‎ ei А (£) 


afi #„ 3 


——— هذا الرجُل مدرس‎ (9) 
— „АЙ هذا الطالب من‎ (Y) 
ны онн og من‎ ау هذه‎ (У) 
< 960 للمُدیر.‎ 8 WAT siá (^) 
——— المفتاح؟‎ ДА iu (А) 


РТИ هذه الملعقة؟‎ А )۱۰( 
مع ضبط أواخرهًا:‎ ae راکتبا‎ oy! ET اقرا‎ (8) 
Read and write кк nouns with the correct ending: 
كلبان. مکتب‌ان. قمیص‌ان. آخوان. مندیلان. مسلطرتان.‎ 

out у! OU SÍ 





(v‏ ثفن الكلمّات الآنيّة 


Write the dual of the following words: 





POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn the following: 


1. Unlike English, Arabic has three numbers: singular, plural and dual. Dual 
refers to two, and more than two is plural. The dual form ends in «-апі», 


e.g., 


bait-áni bait-u-n 
ong X 
yad-ni yad-u-n 


o The dual of هذا‎ is هذان‎ and of هذه‎ is OUS, e.g., 


Oda‏ کتابان. هاتان سیارکان. 

e The dual of 32 and هي‎ is КА, e.g., 
Who are these two boys? vor من هذان‎ 
They are (two) new students. جديدان.‎ oue هما‎ 
Where are the two sisters? то! e 
They are in the room. A هما في‎ 


Note that the adjective qualifying a dual noun is also dual. 


2. کم‎ “how many”. Note that the noun following کم‎ is singular and in the 


accusative case, e.g., 


How many books? كم کتابا؟‎ 
How many cars? е كم‎ 


Note that a noun with tanwin in the accusative case takes ап alif which 


Is not pronounced, e.g., 
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= 
کتاب- كتّاب- کتابا 
Гай‏ ”= = سے 


But a noun ending in the round ta (ê) does not take this alif, e.g., 


$9 La 


ae کے وه‎ РА 


سيارة — میارة- g‏ 





Ale! wheel $5! writing board 

Riyal‏ الر festival du.‏ العید 

Й wear الي‎ city district 
Jai window АА ^J! Rakah (part of salât) كعات ام‎ › 


Note that the second letter «К» has sukün 
in the singular, and fatha in the plural. 
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المدير : كم طالبًا جدیدا في فصلك يا fec‏ 
المدرس: فيه aus‏ طلاب جدد. 
2 2 


А дл 2‏ 
المدير: من أَيْنَ هُم؟ آکلهم من Ab‏ واحد؟ 





Aer 2 


امد س: لا مم من بلآد مُخكلفة. مٹھُم 50 طلاب من САЙ!‏ 


г)‏ لاب оф» ой; e^‏ من ; ccna!‏ وطالب واحل من 


es, si من‎ Cb aliai الْمُدير: : آفي‎ 


p ef o d^ s A ee e. 0 77 a 42.3; 
AS al طلاب من‎ dace فيه‎ . яў : المدرس‎ 


+ و 3 گے gs f. «к‏ 
المدير : کم طالبا فيه من آوربا؟ 





- PE o war ao Pe 7ے ° 7 نے بے‎ M ہے ج‎ * A ш 2 
وَثمَانیة طلاب من آلمانیا؛‎ (УДИ طلاب من‎ ALAS س : فيه‎ ^ aai 
ры # я A + e s ^6 ۳ 

"^" s r 
شيخ‎ T الم دیر‎ 
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Read and write: اقرأ واکشب‎ (*) 


(Y‏ 555 طلاب. (V)‏ سبعة طُسلاب. 
ДАУ (£)‏ طلاب. aui (A)‏ طلاب. 
)0( خمسة 1 طلاب. )4( УЕ‏ طلاب. 
Ж (V)‏ طلاب. رم 5722 طلاب. 


Read and write: TONEY اقفر‎ (Y) 


et vy‏ لك slg sare‏ إخوة. 
(É)‏ في E‏ سب pia‏ 
(۵) کم YW,‏ عند Sai‏ الآن СКР у‏ عندي ou os‏ ریالات. 


(ч)‏ في ЈА‏ خی دم ترت جديدة. 


mu re لهذه السیارة‎ (V) 





- 5 r ٥ " Р РА 
كم ثمَن هذا الكتاب؟ ثمئة سَبَعة ریالات ونصف.‎ (А) 
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)4( في هذا الفصنل 3-28 طلاب قدَامَى ЗА‏ طلاب جُدُد. 
(۱۰) کم قميصًا عندك يا إِبْرَاهِيم؟ عندي 405 قمصان. 


(Y Y)‏ عندي ره بان AER‏ قروش. 





(۱۲) فی هذه ОҢАЙ‏ عشرة زکاب. 


)۳( جب عن AS! aun‏ مُتعملا العَدَد Sach‏ بَیْنَ tN‏ 


Answer each of the following questions using the 
number given in brackets: 





pe حَامدٌ؟‎ ya "о 
CE E A T لَيْلى؟‎ u 50 C» (Y) 
a E کم اشا لَك یا شَیْخ؟‎ (Y) 
ON) аннары Sell في هذا‎ Чү» کم‎ (%) 
СИИ کم ;651 في الحافلة؟‎ (9) 
(VV cene um في‎ Уч, كم‎ CO 
TQ M الکتاب؟‎ МА» کم من‎ (V) 


رم -ò © * o £o.‏ 
)£( اکتب الأغغداد من ۳ إلى ۱۰ 13 كلا من الكلمّات 
الاتےة I дка‏ 


Count from 3 to 10 using the following words as ,معدود‎ 


کتابب. قلم. تاجرٌ. رَجُل. طالب. ريّال. قرش. أخ. ابن. 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn the numbers 3 to 10 with a masculine noun 
following them. 
* The word for "one" is d. and it follows the noun as an adjective e.g. 
One book cay Lous 
= The word for “two” is اشتان‎ and this also follows the noun as 
an adjective, e.g., 


Two books. oM کتاباب‎ 


But usually the word 131 is omitted because the dual form is enough to 


Pd 


suggest the meaning of "two". But OUS! is used for emphasis. 
= Numbers 3 to 10: these numbers are used as mudáf, e.g., 


Three books E NE 
Four houses وت‎ T { 
Five pens eit iis ле oe. 
Ten men р 5 € 
عشرة رجال‎ 
The noun that denotes the thing numbered is called ma'düd (مَعْدُوْةٌ)‎ 
Three students went out. طلاب.‎ 4 UU E^ 
In four houses. E 
I saw five men. Jei РТР a 
Note: in كب نموت ُمَنْ هذا؟‎ “what is the price of this?" there is an omission. 


The word omitted is NU ر‎ or any other word denoting monetary unit. 
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all of them 


all of you 


all of us 


country, pl 35e 
different 


bus 


of them 


(literally, from them) 


Europe 
Holland 
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thanks 


day, pl eui 

price 

half 

1/10" of a riyal, 

روش ام 

pl of قد‎ old 

passenger (traveling by 
a bus or plane), pl 1255 
question 

pocket 





یا ah‏ أفي فصنلك GW‏ من الصّین وَالیابَان؟ 


vo Ey 


عَمْ . في فصلا ode uas‏ من cal‏ 0000 طالّاتِ من 
ogé ES 3 oui‏ من إِدُونیسیا 


oth من‎ ge وست‎ 0012007 





Рай 


g4 4-7 7‏ 4 
: لك ثلاث اخوات وخمسة إخوة. 
+ 2 


wo а 





ge! 
- 





a) 5 AR ات‎ ea e, el :نعم : € کم‎ 
р. $ as P ر‎ nel ارب‎ ye اخو‎ а لي‎ : 


ә! Q5 إخوة‎ ui Ú ARM لي زَمیْلة اسمها‎ 
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زا لد pr‏ 
: لی ثلاث أخوات. 
: و BAS‏ لك؟ 


: لي خمسة اخوة. 


` 
° 
` 1 o 
x 


` 
X 


t 


\ x ` ۷ \ 
o о o о 
7 5 5 5 
24 о ` 18 о ` 14 o ` 1o ` 
` ` ` \ 





Read and write: : اقرآواکشب‎ (а) 


(vy‏ ثلاث طالبات. (۷) А‏ طالبّات. 
ode AO) ogé &D (£)‏ 
)9( خمس gi Ra (4) сай;‏ 
ey‏ سۓ EI 3 ng‏ 


Read and write: اقفر واكتب:‎ (Y) 


)١(‏ في OH EY‏ غسرف. 


(Y)‏ في الْجَامعَة عشر حخافلات. 


aea T 


(۳) في هذه xai‏ رسة 2 ثمَاني مُدَرْسَات. 


Mc (£)‏ له سبع بات . 

"mE تسع‎ бы في‎ (8) 
ms في الْجَامعَة خمس‎ CV) 
Цо Туз Eb عَشْرٌ‎ уш} في‎ )۷( 
wig 7 له 3595 { ناء‎ Ju (A) 


` 


РА 


уэл ins ۶ في هذا الکتاب‎ )١ +) 
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(AY)‏ في sil‏ خمس جمعات. 
(Y)‏ في А‏ ارس ماني cu‏ جديدة. 
4۱ ۱) عندي ثلآث «У‏ 





۳ آجب ۳ الأسئلة الآتية Saxa‏ العَدَدَ Xi‏ ر بی | oA‏ 


Answer each of the following questions using the 
number given in brackets: 





CO c کم ا لك؟‎ )١( 
е ec) Gi کم‎ (Y) 
dL ی‎ ee کم ب 54 في الْحقل؟‎ (Y) 
GONE Бай جَديدة في‎ Ju کم‎ ($) 
 + - َ۶۸ص-‪‎ 000-0 ИР ПОСЕ في مستشفی‎ n کم‎ )۵( 
Uo في الْجَامعَة؟‎ T کم‎ (1) 
ee ۲ «a کم اا‎ (V) 
(у кш بنٹا‎ T (A) 
و‎ RR eal ак کم جامعة‎ (4) 
(N) | 3۰ езд عند‎ OS e$ 


plug ها 42 كتابة الأغداد الوّاردة‎ ш, MT) [vex اقرا‎ (É) 
Write the numbers appearing in ы in the following 
sentences in words: 


Ps چھ‎ n 


oO‏ £ إخوّة و v‏ أخوات. 
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(۳) عندي ۰ كب و ۷ Nine‏ 

(4) في дас‏ ۹ يات و ٦‏ مُمَرّضات. 
)0( عندي 4 lads‏ 

کے لهذه السيارة ٤‏ = 

(V)‏ في هذه الْكَلمَة o‏ خرف 


? 


لق ہے ہر سے ر راك 


(A)‏ في مدرستنا ۸ مدرسات. 
)4( في بیتتا ٠‏ رجال و .3 نساء. 
А )۱۰(‏ آبي إلى JP‏ قبل ۳ ed‏ 





o £ Р res‏ 3 تم _|٥‏ سر 
)0( اكتب АРУ‏ من ۳ إلى ۱۰ dan‏ كلا من الکلمات 
الآتية مَعْدُودًَا لَهُ: 


A or 


Count from 3 to 10 using the following words as معدود‎ , 


07 Ch مَجَلة.‎ АСАР КЭШ ГИА 
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POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn the numbers of 3 to 10 with feminine ma'düd. We 


have already learnt these numbers with the masculine ma'düd, e.g., 


Three sons 


z 4ہ‎ Р 
ثلاثة آبناء‎ 
# 


Now if the ma'düd is feminine, the “ta-marbiitah” (ê) at the end of the 
number is omitted, e.g., 


e 
ثلاث بنات‎ 
3 25 £ 


ce اربع‎ 


مه و Sigal‏ 


2.4 
ست نساء 


S$ gai 


three daughters jul ثلاثة‎ 
four sisters إخوة‎ Y 
five mothers jul ые 
six women ستة رجال‎ 


۳ Pd 
seven lady students wb dan 


eight rooms ثمانية بیوت‎ 


Note that ثماني‎ has sukûn on the last letter. 


eR o 
# Ра 


ten women 


4522 رجال 


three sons 
four brothers 
five fathers 

six men 

seven students 


eight houses 


ten men 


Note that ê jê has fathah on the (ش)‎ and غشر‎ has sukûn. 


The feminine of 55-13 is واحدة‎ and of اثتان‎ is OUS, e.g. 


Pd ^ 


لي d‏ وَاحدة / لی أختان oi‏ 








A 
Aros 


ЧЫГУ!‏ 245 45 الآن. 





Nw i 7 А 7 0 А m ۲ "P ‚ |‏ 1۳ 
في المدرسة à‏ فصول كثيرة. هذا فصلنا. ry‏ فصل واسع. فيه تافذتان 
كبيّرتان. وفيه مكاتب وکراسی. وفيه سَبُورَة Бы‏ هذا مَكتب المُدرس | 
Is,‏ 445 وتلك Ct‏ الطلاب وكراسيهُم. СА‏ الْمُدَرس كبيرٌ 


وَمَكَاتبُ الطلاب صغيرة. 2 © 


2^5 АШ А 


= r Pd Ж Я р 
من‎ gg وهم من بلاد مختلفة . هذا محمد‎ АР АР في فصلا‎ 





ДАЗ وَهُوَ من افند.‎ ДА وَهُوَ من الصيّن. وَهَذَا‎ АЙ» وَهَذا‎ ОД 
ETET من‎ АУ من غاا . وَهَذَا اسماعیل‎ mh А 
عَمَارٌ وَهُوَ من مالیا‎ ША) USS من‎ Бу بَيرَمْ‎ А) 050) وَهْوَ من‎ 
هذا أبوبكر وَهُوَ من رُوسيًا.‎ S A من‎ э وَهَذا علي‎ 

وَاحذ. وريم واحذ. de Ыз)‏ وَقبللهم وَاحدة. هُمْ مُْلمُون. 
op,‏ اخوة. 
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que سُوریا. وَهُوَ رَجُل‎ o». بلال‎ EJ! Aa "A هذا‎ 
3 کثیرا.‎ ч تحن‎ z 








)\( != عن cn‏ الآتية: 


Answer the following questions: 

eu UU كم‎ (Y) уды هذه‎ cal (Y) 
сай مفتوحة؟ (4) کم افذة في هَذا‎ al الآن‎ ЧУЙ АЙДА (Т, 
بلد رھ‎ E من‎ els (^) الفصل؟‎ А» e Ju کم‎ )۵( 





(۷) من all‏ ابو (А) tS‏ من o!‏ این tiae‏ 
)4( من اين )٠١( АЗУ‏ من أَيْنَ مُحَمَد؟ 


سے 9 49-5 AA‏ و 


(۱۱) من مدرسهم؟ a (AY)‏ من oll‏ هو؟ 


АУА) الصَحيحة وهذه‎ VON ia (V) الْعَلامَة‎ 2А —> (Y) 
لت نٹ‎ E fob Atal (X) 


Put (/) against the right sentences ‘and put (x) against the 
wrong sentences: 


)1( مدرستي 3 4g‏ من المَطار. (Y)‏ لها 3596 Lol gf‏ 
a dá " Kus. Ms. a io „ш‏ + لہ 
(۳) آبوابها مغلقة الآن. (f)‏ مکاتب الطلاب كبيرة. 
(о,‏ مَکتب المدرس كبير. )4( في فصلتا عَشَرَة 8 طلاب. 
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A207 


Slab (У)‏ من روسیا. Ba! (A)‏ من ثرکیا. 


Zà 


Со gi (4)‏ من ad (\ *) A JU‏ من العراق. 


(۳) اذكر البلا И‏ 55 في الدرس من آسیا وافریقیا وأوربًا: 
Write the names of Asian, African and European countries‏ 
mentioned in this lesson:‏ 


البلآدُ التي في قَارّة آسيًا E MEINE‏ في قارة اورب 


=етатетавтатеее еее евттвеатат+тететазттттазтезетеве»езт# 3 3 W'3*taest)90999099€220)29 тоет еге ег و و و و و و و و و و‎ d .—. э теюктеттатеаттетеветзататететееевеватееетттзатарвттз b 


ои‏ ص 


» " اذ‎ аа 
NEW WORDS: الكلمّات اطدیدّ۰‎ 


we 


CTA‏ ج كراسي 


° 


AL!‏ 315 = ذلك 


4 4 





POINTS TO REMEMBER 


This is a test lesson. There is no new construction in it. There are about 
five new words. They are: 


E ры 2 2 а ол 
515 which is the same as اللون ذلك‎ colour, pl oV 
جر اليد‎ Z 
واسع‎ spacious تحب‎ we love 
e Р 
Lew! Asia تحبة‎ we love him 





Russia‏ رو سيا 
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0م 
نا 
at‏ 


А آمئة. حامد له أربعَة‎ Aa . مدرسة‎ Aras. m Аа 


” oe 


in‏ غنمان وَأَحْمَد وابراهیم al‏ وَحَمْرَةَ ode‏ ن x.‏ طالب 


مُجتهڏ وَحَمْرَةٌ الب OLS‏ 


à‏ ہم 


قال یرف : عندي حَمْسَة َمْسَة آفلام: هذا ЛЗ‏ أَحْمَرٌ رَھذا قلم ECCE‏ 


3-20 ru 


"e Кү صفر›‎ 





قلم ахі‏ ء وهذا قلم LB ul‏ وهدا قلم أصفرٌ . 
قالت "x j5‏ تب :عندي jets.‏ كثيرة. هذا EY (Lagi‏ 


EYE dea أعندك عند‎ : Í : ibú à cji 


PP. 


. ء وفنادق قليلة‎ PE YE TET سفیان : في‎ Jú 


шы, s J'ai 
. وهم علماء کبار‎ ; О gea dA شم‎ 4 
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АЙ‏ من المرف 


eM all من‎ АЕА الآنيّة من الأَسْمَاء‎ E VI 
مسریم. فأطمّة. عائشة. مكة. جدة.‎ LLLA )١( 
AS db AL Gs أَسَامَة‎ 855 (Y) 
oux عفان. سفیان. مَرُوَان.‎ Ola ( (Ў) 
تلا‎ bine Babs bore BLE رب‎ 


و 2 
| 


(lh (£)‏ أحمد. ألور. أكبر. أحسن. 


i 5 "T 3 5‏ حم ہر i‏ 3 
(ب) فعراء. وزراء. „УАЗ‏ علماء. 
رج) Sete‏ مَدَارسُ. فتادق. مکاتب. ذقائق. 


رک ھا سا و oe ee‏ 
)3( منادیل. مفانیح. فناجين. كراسي . 
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« 2 Ё or PP TU LAE жж =. Fe A 
: ضَبط أواخرها‎ д واکتبها‎ АРУ! اقرا الکلمات‎ 


Read and write the following words with the correct ending. 
Keep in mind the rule concerning the diptote: 


Ku‏ خالد. . مریم. . فاطمّة. phe‏ حمزة. مساجد. у‏ آقلام. مناديل. 
بيوت. oad KEW‏ سفيّان. حامد. آخمد. ASA oly!‏ زینب. „sel‏ 
e‏ محمود. بفداد. جمیل. كبير. ST‏ مُجتهد. طو ریل. کسلان. 
طلاب. فقراء. علي. با کستان. mo P a e E‏ باريس. باب . 
قلم. مدارس. Ал ула сё ru‏ ملان. مکاتب. قریب. | سامة. 
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POINTS TO REMEMBER 


We have learnt several groups of nouns and adjectives which do not have 
tanwin. Most nouns and adjectives have tanwin. Tanwin is omitted in the 
following cases: 

i) When the noun or adjective has Ji e.g. کتاب: الکتاب‎ 

ii) When it is mudáf, e.g. کتاب: کتاب بلال‎ | | 

iii) When it is preceded by © e.g. Sel پا‎ е 
But there are certain nouns and adjectives which never have tanwin. They 
are called diptotes (in Arabic (الْمَمْنُوعٌ من الصف‎ 
We have learnt in this book the following groups of nouns and adjectives 
which are diptotes: 

1. Feminine proper nouns e.g., یب‎ 2 da. 

2. 0 proper nouns ending in "ta marbütah" (ê) e.g., 7 حمر‎ 

اسامة 


A A о 
3 ^ . T سے سے‎ . ۳ A 
. Masculine proper nouns ending in «-àn» e.g. عثمات. رمضاه‎ 


3 
4. Adjective on the pattern of فغلان‎ e.g., مان‎ ONS, 
5. Masculine proper nouns on the pattern of df e.g., "mi ce. 
6. Adjective on the pattern ай e.g., "t dal. 
7. Non-Arabic proper nouns e.g., NSU ous vd و‎ 
8. The following patterns are of broken plural: 
2) Sud, e.g, КОЙ Ы اصدا‎ 
b) ey e.g., SUY ce فقرای‎ 
0 ,ماعل‎ e.g., مکاتب‎ ati or Cas, 
d) е, e.g., فجن‎ e chats, 


Note that أطسبّاء‎ is originally cel on the pattern of Sud, but because of 
the assimilation of the two "b"s, the form has been slightly changed. 
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red 
blue 
green 
black 
yellow 


white 


he said 


VOCABULARY 
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Baghdad 

Jeddah 

tea-cup, pl. oer 
minute, pl. gés 

pl. of منديل‎ kerchief 
pl. of ас, key 


she said 





c 
t 3 
M^ 
^ 
ç` 
Cn 
سے‎ ۳:۱ 


£ o 


P 
£ 
يت‎ 9 





3 


: عندي ДАС,‏ دفار . لمَنْ هي؟ 


r 5‏ سے " ^ 
: هات يا УЕА‏ هَذَا لي. وَهَذَا ААА‏ وَهَذَا لخامد. وَهَذَا 


ДА? У‏ لعتمان» وهذا ليو ری وهذا لطلحة. 
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ААН اسمي‎ А 
من این أنت؟‎ : 
أنا من باكسنتان.‎ : 


буа كتابك با‎ \АА!: 


У:‏ هذا كتاب حمزة. 





Read the following examples: الادتة:‎ Alea NI Sati (5) 


إلى مُحَمد لمجمد AS‏ مُحَمّد. 


2 


АНАК ау а زینب‎ ыш من‎ : cS 


o йе را‎ ка 
Read and write: ستے:‎ Qu e 


نه قير o.‏ 


محمد : من مُحَمّد 


زی 


(Y) 


)3( هذا الكتاب لمحمد وذلك TSI‏ 


А2! خالد إلى‎ CAS (Y) 


ax إلى ج‎ А2 А5) 2 بي إلى‎ i CAS (Y) 


(f)‏ اخت مَرْوَانَ مَريضّة 


o, M r‏ حم ہیں 


È a Ore 
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)9( أين زوج خديجة؟ هو في OAS‏ 
a : r 3 2 ae‏ : 4 7 
(Ҹ)‏ سيارة حامد جديدة وسيارة إبراهيم قديمة. 


cua (V)‏ خالد m$‏ وبَیّت lac‏ صغير. 


رم Cas uf‏ آبوك cuiu‏ ذهب إِلَى SX‏ 
)4( في gite!‏ مَسَاجد كثيرة. 


AK في‎ SSI )١١( 





Berlina في هذا الشّارع ثلائة‎ (Y Y) 
لويس وَهُوَ من‎ AL ШУУ من نن‎ ЭБУ д) امم‎ ЫШЫ هذا‎ )۱۳( 


باريس. 


o. f ^ ge t a” 22‏ 2 3 
)£ ۱) سيارتي لونها а)‏ 
= 
)10( عندي قلم أخمر. 
)3( ررالبیت (gael‏ في واشنطن. 


А „о 


(YN)‏ ذهب أَحْمَد إلي مُخمد. 





ہر خر £ È gore‏ وس 


CAS (1۸)‏ محمد إلي أذ 
(۱۹) أمن uf LS СЕЛА‏ من الطائف. 
(ү)‏ 151 الکلمات الاتية واكتبها АЛ‏ ضبط آراخرها: 
Веаа апа write the following with the correct ending:‏ 
آمئة. من آمئة. mS]‏ آخمد. غشمان. من باكستان. باكستان. 


+ ج wr‏ کھ سے 0 ^ M^» е о‏ ۰ صق 7 o‏ 
لخديجة. لندن. إلى بغذاد. اصطنبول. مکة. في مَكة. جدة. 
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مساجد. في مَدارس. Gla). gli‏ مُعَاويّة. من مَُاویَة. ЖАЛА‏ 
عَائشة. 2 خالد. من عَبّاس. Ulead‏ حامد. 
y Ww‏ وا زا 5 رام هله 6 ر лаи‏ —" 
ы! ($)‏ الاعداد من Y‏ إلى 3.4 وَاجُعل كلا من الكلمّات A SN!‏ 
Agi 155205‏ 


A07 


Count from З to 10 with the following nouns as معدژد‎ : 


E ہے‎ jm „Өө سے‎ ud s. 


مسجد. فندق. مندیل. مفتاخ. صديق. ww de‏ مدرسة. ARAS‏ 


POINTS TO REMEMBER 
We have learnt before that a noun is in the genitive case when it: 
i) is preceded by a preposition, e.g., 
پلال: من بلال‎ e on 
ii) is mudaf ilaihi, e.g., 
Please note that a diptote in these two situations takes a fathah instead of 


kasrah, i.e. the genitive ending in ordinary nouns is «-i», but in diptotes it 
is «-a», e.g., 


بلال: من بلال CS‏ بلال 
bt Acl‏ كتاب أحمد 
ME чәй‏ کناب راهم 





Taif City‏ الطائف Istanbul‏ اصطنبول 
Washington‏ راشنطن 
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INTRODUCTION 


Full-time Islamic schools are a relatively new phenomenon in the United States. However, the growth 
of such schools has been rapid and, Alhamdulillah, several hundred such schools now exist and the 
number is expected to mushroom further in the coming years. 


In the United States, Islamic schools admit students as young as 3 years of age (Pre-Kindergarten) 
and, in the ensuing years, these students progress through Kindergarten, 1st Grade and all the way 
through 12th Grade, at which time, Insha Allah, they should be ready to enter college. 


Islamic schools curricula comprise secular subjects, which are generally the same as those mandated 
by the County or the State for public schools. In addition, Islamic schools tutor religious subjects 
such as Arabic, Islamic Studies and Qur'an. The standards to which students are tutored and tested 
in secular subjects, on a grade-by-grade basis, are well documented so that administrators, teachers 
and students know, at the outset, what is expected in terms of performance from each party. Equal- 
ly important, parents are aware of such expectations. No similar standards exist for the religious 
component of Islamic schools' curricula. 


The Board of Directors of the Nur-Ul-Islam Academy, a fully-accredited Islamic school (Pre-K through 
12th grade) located in the Fort Lauderdale area of Florida, felt that the absence of well documented 
standards was not conducive to proper administration, teaching or learning. As a first step to com- 
pensate for this shortcoming, the Board felt that there was an urgent need to structure and publish 
a series of textbooks that would fit well into the structure and overall curricula of the Nur-Ul-Islam 
Academy, and that may serve the needs of other schools in North America and elsewhere. 


This led the Academy's Board of Directors to invite Professor Abdur Rahim, Director of the Trans- 
lation Center of King Fahd Quran Printing Complex and former Professor of Arabic at the Islamic 
University of Madinah, Saudi Arabia to visit the Academy and to produce a series of textbooks that 
would enable students to read, write and speak Arabic with some degree of proficiency by the 8th 
Grade. Professor Abdur Rahim was both gracious and generous in his response and traveled without 
delay to the Academy's campus to undertake the exercise. His efforts led to this eight-volume series 
catering for students from Kindergarten through 8th Grade. 


Professor Abdur Rahim's eight-volume texts allow the language to be acquired in the classical struc- 
tural form. The books attempt to teach language skills through applied grammar. Each lesson consists 
of a conversation based on certain language patterns. Various types of exercises help the student 
to understand each of the patterns occurring in the lesson, and to master them. The vocabulary 
represents classical and Qur'anic words and expressions, along with words used in modern Arabic. 


The series of books are currently being utilized at the Academy to prepare students for the University 
of London (UK) GCE Ordinary Level and Advanced Level examinations, via Edexcel International. 


The Board of Directors, faculty, students and parents of the Nur-Ul-Islam Academy are very much 
indebted to Professor Abdur Rahim for his generosity and devotion to our cause, and we pray that 
Allah rewards him in abundance. 


May Allah bless all who seek knowledge. Jazak Allah Khairan. 


Dr. Kem Hussain 

President: Nur-Ul-Islam Academy 
Nur-Ul-Islam Academy 

10600 SW 59th Street, 

Cooper City, Florida, USA 


Saniyasnain Khan خات)‎ cs! 49) is an Indian television host and 
children's author, with over 100 children's books to his credit. 
These are on subjects relating to Islam and a number of them have 
been translated into French, German, Spanish, Dutch, Danish, 
Polish, Bosnian, Russian, Turkish, Malay, Arabic, Urdu and 

other languages. He hopes that this timeless volume will be a true 
companion on the path of spiritual development, and will help 

. children to know the true purpose and meaning of life. 





The author can be reached at: skhan@goodwordbooks.com 


About Goodword 


Goodword 1s an award-winning publishing company with a splendid range of Islamic 
Books in various languages. We offer innovative products for children, including 
Quran stories, moral stories, craft and activity books, gift packs, Islamic games, 
Arabic and Islamic readers for home and school. 


A part of the proceeds of every Goodword ebook that you buy is spent on dawah projects, such as free 
distribution of the Quran in English and introductory booklets on Islam. For more details, please log on to 
www.goodwordbooks.com, www.cpsglobal.org, www.alrisala.org and www.alquranmission.org 
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CPS International, the Centre 
Peace 
is an organization, which aims to promote 
and reinforce the culture of peace through mind-based 
spirituality. Non-profit-making and non-political in nature, 
it is engaged in promoting peace and spirituality through 
inter-faith efforts. Drawing inspiration from the Quran, the 


Maulana Wahiduddin Khan 15 an Islamic 
spiritual scholar who has adopted peace as the 
mission of his life. Known for his Gandhian 
views, he considers non-violence as the only 
method to achieve success. Keeping this ideal 
consistently before him, he has written over 200 
books on Islam and a commentary on the Quran. 
His most recent publications is The Prophet of 
Peace: The Teachings of the Prophet Muhammad 
(Penguin Books). Internationally recognized for 
his contributions to world peace, he has received, 
among others, the Demiurgus Peace International 
Award, the Padma Bhushan, and the Rajiv Gandhi 
National Sadbhavna Award. 






Watch 


(۱7۱2 
Wahiduddin Khan 


on ETV Urdu 
Monday to Friday 
at 5:00 a.m. 


and Spirituality 


preserved word of God, and the Sunnah, the sayings and actions 
of the Prophet Muhammad, the Centre seeks to share the spiritual principles of 
Islam with the world and to reveal its true face, based as it is on peace, tolerance 


and co-existence. 


Goodword Books 

1, Nizamuddin West Market, New Delhi-110 013 
Tel. +9111-4182-7083, +918588822672 

email: info@goodwordbooks.com 
www.goodwordbooks.com www.goodword.net 


Goodword Books, Chennai 
82/324, Triplicane High Road, Chennai-600005 
Mob. +91-9790853944 


CPS International 

1, Nizamuddin West Market, New Delhi - 110013 
Mobile: +91-9810558483, Fax: +91-11-45651771 
email: info@cpsglobal.org www.cpsglobal.org 


Center for Peace and Spirituality USA 
2665 Byberry Road, Bensalem, PA 19020 
Office: (215) 240-4298, Cell: (617) 960-7156 


30 Isernia Ave., Staten Island, NY 10306 
Office: (718) 477-6090, Cell: (718) 715-3600 
email: cps@alnsala.org www.alrisala.org 
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Read the free Quran ebook on 
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The Quran App 


The Quran App 15 an interactive app, especially developed for 
today's readers. This free app enhances the reading experience of 
the Quran and can be read even 1f you are offline. 
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DOWNLOAD YOUR FREE APPS NOW. 


For browsing and buying books and other products, 
including resource material pertaining to the Quran, 
the Hadith, Seerah and Dawah, visit: 


www.goodwordbooks.com 
www.cpsglobal.org 
www.alquranmission.org 
www.spiritofislam.co.in 


www.alrisala.org 


The Commentary of the Quran 


English Translation and Commentary 
by Maulana Wahiduddin Khan 
Parallel Arabic Text 


This commentary on the 
Quran is а concise, easy- 
to-read guide that enables 
today's readers to understand 
the deeper meanings of the 
Quran and to reflect upon 
its relevance in the present 
world. 


hair ld It focuses on the main 
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themes of the Quran, 
such as God-realization, 
enlightenment, closeness to 
God, remembrance, prayer, 
peace and spirituality. 


It lays stress on the fact that 
through reflection, deep 
thinking and contemplation, 
divine lessons can be learnt 
from the signs of God scattered 
across the world. 





This commentary thus explains the meaning of the Quran in such a 
way as to give readers a clearer understanding of the message of the 
Quran and helps them 1n finding their own way of making it relevant 
to themselves. 


1772 pages / Hardcover / 5.5x8.5 inches / $ 3.90 


www.goodwordbooks.com www.cpsglobal.org 
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Welcome to the Spirit of Islam, a 
monthly spiritual magazine which 
is the English version of А/- 
Risala. and based on the writings 
of Maulana Wahiduddin Khan. 
This is a magazine which aims 
at helping individuals discover 
for themselves answers to their 
questions on life and beyond — 
questions such as — why am I here, 
SW cM i 7 what will happen to me after I die, 
VA UR Madri سد‎ DUE what 1s my purpose 1n life, and did 
تھے‎ — «са. this Universe happen by chance? 





Annual Subscription (12 issues) 
All-India - X400 Overseas - US $ 40 


To subscribe, please send the following information along with 
the payment 
Full Name; Postal address with Pin Code; Phone / Mobile number: 
Choice of Payment. 
by any of the following 
SMS: 090605 11653 (India) 
Email: — subscnption(dthespiritofislam.org 
Address: Spirit of Islam, 002, HM Wimberly, 
6, Berlie Street Cross, 
Langford Town, Bangalore - 560 025 
Payment Instructions: 
Money Order / VPP: 
Write your Name and phone number in message column. 
Cheque or DD in favour of 'Centre for Peace', payable at Bangalore. 
Write your name and phone number at the back of cheque / DD 
Bank transfer to: “Centre for Peace’, SB account No. - 01360 1000016325, 
Indian Overseas Bank, Bangalore, IFS Code - JOBA00 00136. 
Online subscription 
You can also subscribe it online at www.goodwordbooks.com 





www.spiritofislam.co.in 


Come towards spiritual living 


Al-Risala (Urdu), a monthly spiritual magazine, aims at 
helping individuals discover for themselves answers to 
their questions on spirituality, religion, life and beyond. 
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Annual Subscription (12 issues) 
India - %150 Overseas - US $ 20 


SELECT TERM NO. OF ISSUES COVER PRICE SUBSCRIPTION PRICE ABROAD 
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Al-Risala Demand Draft in favour of ‘Al-Risala 

SMS: +91 8588822674 Monthly’, payable at New Delhi. 

Email: imnfo@goodwordbooks.com Write your name and phone number at the 

Address: 1, Nizamuddin West Market, back of DD. 
New Delhi 110013 Bank transfer to: ‘Al-Risala Monthly’ 
Tel.: 41827083, 46521511 A/c No. : 0160002100010384 
Mobile:+91- 8588822679 Punjab National Bank, Nizamuddin West 

езара Market, New Delhi - 110013 

Payment Instructions: Online subscription 

Money Order: You can also subscribe it online at 

Write your Name and phone number in www.goodwordbooks.com 
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centre for peace & spirituality 





BOOKS 


Read online or download literature by 


Maulana Wahiduddin Khan in eleven 
languages! 


P www.epsglobal.org/books 


ARTICLES 


Read Maulana’s writings as he 
expounds on the spiritual wisdom of 
the religion of Islam. 


№ www.cpsglobal.org/articles 


QURAN 


Read online and Download the 
Quran and its commentary in Arabic. 
English, Urdu and Hindi. 


№ www.cpsglobal.org’quran 


FAQs 


Find answers to the questions of 
your soul. Send 1n queries at info@ 
cpsglobal.org 


> www.cpsglobal.org/faqs 


VIDEOS 


Watch Maulana W. Khan deal 
with the pressing issues of our 
times. 


№ wwweepsglobal org/videos 


PODCASTS 


Listen to the audio of Maulana 
Wahiduddin Khan's books and 


lectures. 


№ www.cpsglobal.org/podcasts 


MAGAZINES 


Boost your spiritual health every 
month with our English and Urdu 
Magazines. 


PÈ www.cpsglobal.org/magazines 


MAILERS 


Discover what's on at the centre, 
subscribe to our daily, weekly and 
monthly mailers. 


> www.cpsglobal.org‘mailers 





Bringing you а 
splendid range of 
Islamic books and 
children's products 


Goodword offers innovative products 
for children, including Quran stories, 
moral stories, craft and activity books, 
gift packs, Islamic games, Arabic and 
Islamic readers for home and school. In 
addition to this, Goodword also offers 
a variety of Islamic books for adults, 
including English translations of the 
Quran, the Hadith, the life of the Prophet 
Muhammad, and books on Arabic 
learning and Dawah. 


А complete catalogue of Goodword 
publications can be downloaded from 
Goodword's website. 


We welcome you to our bookstore, it is 
open all seven days from10 am to & pm. 


Goodword Books 

1, Nizamuddin West Market 

New Delhi - 110 013, India 

Tel.: +9111-41827083 

Mobile: +91-8588822671 

email: info@goodwordbooks.com 
www.goodwordbooks.com 


Goodword Books, Chennai 

82/324, Triplicane High Road, Chennai-600005 
Tel. +9144-4352-4599 

Mob. +91-9790853944, 9600105558 


MADINAH 








READER 


Professor Abdur Rahim, Director of the Translation 
Centre of the King Fahd Quran Printing Complex and 
former Professor of Arabic at the Islamic University of 
Madinah, Saudi Arabia, has authored texts designed to 
impart a knowledge of classical Arabic through applied 
grammar. Each lesson, based on a conversation, illustrates 
distinctive language patterns.These patterns are elucidated 
by a variety of helpful exercises. The vocabulary ranges 
from classical and Quranic Arabic to modern Arabic. 
This series of books is currently being utilized at various 
schools to prepare students for the University of London 
(UK) GCE O-Level and A-Level examinations. 


